Vertimo studijy katedra MA

2019-2020 M. M. PAVASARIO SEMESTRAS

Kalba, ANGLU PRANCUZU ITALU
kurs I
laikas I II I 11 I
09:00 Vert. r. A—B, BoA (IT)
R. Kliostoraityté
KC2
1 sav.
11:
00 Vert. r. A—B, BoA (IT)
R. Kliostoraityté
KC2
1 sav. ir 2 sav.
13:00
Sinch. v. B—>A A—B (FR)
0 p) L.Rimkuviené
] Palépé
7z, p
=
-,
Eﬂ 15:00 Nuos. v. B—A, A—B
(FR)
§ L. Rimkuviené
Palépé
e
= PD Nuos. v. B—>A (FR)
L.Rimkuviené
Palépé
17:00 |
Sinchr. v. B—>A (EN)
D. Guogiené
Palépé
19:00 |
Sinchr. v. B—>A (EN)
D. Guogiené
Palépé




Kalba,
kurs
laikas

ANGLU

PRANCUZU

ITALU

11

I

11

11

09:00

11:00

13:00

PD Literatiirinis vertimas
EN-LT

A. Zolubiené

V2

PD Literatiirinis vertimas
EN-LT

A. Zolubiené

V2

PD Literatiirinis vertimas
EN-LT

A. Zolubiené

V2

15:00

Mokslo tiriamojo darbo

Vert.r. A—>B (EN)

Mokslo tiriamojo darbo

seminaras

N. Maskalitiniené
D. Mankauskiené
V2

R.Uzgiris
UK3

seminaras

N. Maskalitiniené
D. Mankauskiené
V2

Mokslo tiriamojo darbo
N. Maskalitiniené

D. Mankauskiené

V2

ANTRADIENIS

17:00

Vert. r. Vert. r. A—>B (EN)
D. Valentinavic¢iené
KC2

19:00




Kalba, ANGLU PRANCUZU ITALU
kurs 1 I
laikas I 11 | 11
09:00
11:00
13:00
Vert.r. C>A (FR) Vert.r. Vert. r. BoA,
L. Cerniuviené A—zB (FR)
KC2 L. Cerniuviené
KC2
Zj 15:00
Z | Verstinio teksto Verstinio teksto Vert. 1. B>A, A—>B Vers.tinivo tekst.olreda,qavimas
= redagavimas redagavimas (FR) J. PribuSauskaité
- ibus ité J. Pribusauskaité L. Cerniuviené Biigos
Q J. PribuSauskaité 1 .
< Bugos Bugos UKI AS
[
1)
= 17:00 Lietuviy kalbos kultira Lietuviy kalbos kultira PD Liet}lviu kgl‘pos kulttura
J. PribuSauskaité J. PribuSauskaité 1. _Prlbusauskalte
Biigos Biigos Biigos
19:00




Kalbs, ANGLU PRANCUZU ITALU
urs
laikas I 11 I 11 | 11
09:00
11:00
13:00
PD Kirybinis raSymas (EN) PD Kirybinis raSymas PD Kirybinis raSymas (EN)
R. Uzgiris (EN) R. Uzgiris
V4 R. Uzgiris V4
V4
Vert.r. C=>A (DE)
R. Darbutaité
KC2
0]
acen
E 15:00 Vertr. Vert.r. C—>A (EN)
- Vert.r. Vert. r. Bo>A (EN) Vert.r. Vert. r. CoA (EN) A. Zolubiené
a A. Zolubiené A. Zolubiené KC2
< KC2 KC2
-
&
-
>
-
§ 17:00
Vert. r. C3A (RU) Vert. r. C>A (RU)
E. Burneikiené E. Burneikiené
KC2 KC2
19:00




Kalba, ANGLU PRANCUZU ITALU
Kkursas
laikas I 11 | 11 11
09:00
Vert.r. Vert. r. C>A (ES)
N. Terleckaité
KC2
11:00
Nuos.v. C—>A (ES)
N. Terleckaité
Palépé
13:00 | Nuos. v. B—>A (EN)
7p) A. Dailidénaité
— Palépé
Z
=
—
=)
<
>
Z 14:30 | Nuos. v. A—>B (EN) Nuos. v. C—A (EN)
A. Dailidénaité D. Guogiené
= -
A Palépé V2
PD Nuos. v. A—>B (EN)
A. Dailidénaité
Palépé
17:00
19:00




Sutrumpinimu paaiSkinimai:

Vert. r. — vertimas rastu

Nuos. v. —nuoseklusis vertimas

Sinchr. v. — sinchroninis vertimas

Uzs. k. — uzsienio kalba

A—B — vertimas i§ lietuviy kalbos j pirmaja uzsienio kalbg
B— A — vertimas 1§ pirmosios uzsienio kalbos j lietuviy kalba
C—A — vertimas i$ antrosios uzsienio kalbos i lietuviy kalbg
I - I kursas

IT — T kursas

Kiti paaiSkinimai:

Raudonai pazymeta paskaita — privalomoji paskaita studijuojantiems vertimg raStu

Meélynai paZyméta paskaita — privalomoji paskaita studijuojantiems vertima zodZiu

Violetine spalva pazymeta paskaita — privalomoji paskaita visiems studentams

Visos kitos paskaitos (be spalviniy zyméjimy) — pasirenkamosios.

Pasirenkamieji dalykai tvarkarastyje parodyti ne visi, kadangi dalis jy priklausys nuo to, kiek studenty juos pasirinks ir ar susidarys grupés — tai paaiskés

pirmosiomis vasario savaitémis.

Démesio: vertimo rastu programos 2 kursui paskaitos prasidés po praktikos.



